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Life's Good

Masina de spalat
MANUAL DE UTILIZARE

V& multumim pentru achizitionarea masinii de spalat
automate LG.

Cititi cu atenti manualul de utilizare intrucat contine
instructiuni privind instalarea, utilizarea si intretinerea in
siguranta.

Pastrati-l pentru consultari viitoare.

Scrieti modelul si seria masinii dvs. de spalat.
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aracteristici produs

uprins
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B Protectie impotriva sifonarii
Datorita rotatiei alternative a tamburului, sifonarea rufelor este
minimalizata.

B incilzitor incorporat
Incélzitorul intern incalzeste automat apa la temperatura optima conform ciclurilor
selectate.

B Mai economic cu ajutorul Sistemului Inteligent de Spalare
Sistemul Inteligent de Spalare detecteaza cantitatea de rufe si
temperatura apei si stabileste apoi nivelul optim al apei si timpul de
spélare pentru a reduce consumul de apa si energie.

B Blocare pentru copii
Sistemul de blocare impotriva accesului copiilor Ti impiedica pe copii s&
apese pe butoane sau sa schimbe programul in timpul functionarii.

B Sistem de control al vitezei cu zgomot redus
Detectand cantitatea de rufe si echilibrul, acesta distribuie uniform
sarcina pentru a reduce nivelul zgomotului de rotatie.

B Sistem de antrenare directa
Motorul special de curent continuu, fara perii, invarte cuva direct fara
curea sau roti de transmisie.

ATENTIONAT ..o 3
SPECITICALIT .. eivee e 4
INSTAIAIE. ... e 5
Atentie Tnainte de SpPalare...........ccoovvviviiiinii 10
Adaugarea detergentulUi.........cccoooviriiiiiee 11
Functionare ..o 13
Cum se foloseste maginade spalat..........ccccooviiiiiiiiinicees 15
TNHFEHINETE ... e e 21
Ghid de rezolvare a problemelor.............c.ccooveiiiiiiii 25
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tentionari

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE UTILIZARE

A Atentie!

Pentru siguranta dvs., informatiile din acest manual trebuie respectate pentru a
reduce riscul de incendiu sau explozie, electrocutare, sau pentru a preveni
daunele materiale, accidentele personale sau pierderea vietii.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau accidente personale in
timpul folosirii maginii, respectati instructiunile de baza, inclusiv urmatoarele:

o Inainte de instalare, verificati ca exteriorul aparatului
s34 nu prezinte deteriordri. in cazul in care masina de
spalat prezinta deteriordri, nu o instalati.

¢ Nu instalati si nu tineti masina in locuri expuse
conditiilor meteo.

¢ Nu modificati comenzile.

® Nu reparati si nu inlocuiti piese ale maginii si nu
incercati s& lucrati la ea daca aceasta nu este
specificat clar in instructiunile de utilizare-intretinere
sau In instructiunile de utilizare-reparare pe care le-ati
inteles si pe care aveti abilitarea sa le executati.

® Pastrati zona de sub si din jurul maginii liberd de
materiale combustibile cum ar fi hartie, deseuri,
chimicale, etc.

® Trebuie exercitatd atentie atunci cand magina este
folosita de sau in preajma copiilor.

Nu permiteti copiilor sd se joace pe, n sau cu masina
de spalat.

* Nu instalati masina de spalat in apropierea surselor de
foc.

® Nu lasati usa masinii deschisa.

Usa deschisa ii poate iIndemna pe copii sd se atarne
de ea sau sa intre in masina.

* Nu bagati ména in cuvé atunci cand se roteste.
Asteptati pana cand aceasta s-a oprit complet.

¢ Procesul de spalare poate reduce materialul ignifug al
tesaturilor.

* Nu spalati si nu uscati articole care au fost spalate,
curatate, inmuiate sau patate cu substante
combustibile sau explozive (cum ar fi ceara, petrol,
vopsea, benzind, substante de degresare, solventi de

spdlare chimica, kerosen, etc.) care se pot aprinde
sau exploda.

Uleiul poate raméne in rezervor dupd un ciclu integral,
ceea ce conduce la incendiu in timpul uscarii. Prin
urmare, nu puneti obiecte de imbracaminte murdare
de ulei.

® Pentru a evita aceasta, respectati instructiunile de
spalare si ingrijire ale producatorului articolului.

* Nu tréntiti usa masinii i nu incercati sa o deschideti
cand e blocata. Aceasta poate deteriora magina de
spalat.

¢ In cazul in care masina de spalat functioneaza cu apa
la 0 temperatura ridicata, este posibil ca partea
frontald a acesteia sé fie fierbinte. Nu atingeti partea
frontald a masinii de spalat!

® Pentru a reduce riscul de electrocutare, scoateti
magina din priza sau deconectati-o de la reteaua de
alimentare scotand siguranta sau opriti alimentarea
electrica de la comutator inainte de orice operatiune
de intretinere sau curatare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru scoaterea
stecherului din priza. In caz contrar, exista pericolul ca
acesta sa se deterioreze.

¢ Nuincercati sa utilizati magina daca este deteriorata,
daca functioneaza gresit, daca e partial demontata
sau dacd are piese sparte sau lipsa, inclusiv cablul de
alimentare sau stecherul.

¢ nainte de a arunca masina de spélat, taiati cablul de
alimentare.

¢ Dacd un produs a stat in apa, contactati centrul de
service. Risc de soc electric si incendiu.

# Nu utilizati forfa excesiva pentru deschiderea usii.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

PUNEREA LA PAMANT

Masina de spélat trebuie impamantat. in caz de proasta functionare sau defectiune, impamantarea va
reduce riscul de electrocutare oferind o cale de rezistenta minima pentru curentul electric. Acest aparat
este dotat cu un cablu de impamaéntare cu stecher de impamantare. Acest stecher trebuie introdus in
priza corespunzatoare care trebuie bine instalata si pusa la paméant conform cu legile locale.

t Nu folositi adaptori sau alte piese pentru stecherul de impamantare.

t Daca nu dispuneti de o priza corespunzatoare, chemati un electrician.

ATENTIE: Conectarea defectuoasa a cablului de impamaéntare poate genera riscuri de electrocutare.
Consultati un electrician sau un specialist daca aveti indoieli cd masina de spalat este corect pusa la
pamant. Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu aparatul - daca acesta nu se potriveste la priza,
chemati un electrician sa instaleze o prizd adecvata.
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Stecher alimentare

+ Daca cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de
producator, de un service autorizat
sau de o persoana cu o calificare
similard, pentru a evita accidentele.

Sertar

(pentru detergent si
balsam rufe)

Tablou de comanda

Furtun scurgere

Cuva e Capac de jos
/ J/,m\

Filtru pompa scurgere Picioare reglabile

Mufa scurgere Placuta de jos

Nume Masina de spalat cu incarcare frontala
Alimentare 220 - 240 V~, 50/60 Hz
Dimensiuni 800mm(L) x 550mm( | ) x 850mm(Z)
Greutate 63kg
Putere maxima 2100W 0,33 W (Stand - Bye)
Capacitate spalare 7kg
Viteze rotatie £2/@/400/800/1400 [F1491QD(P)(1~9)]
EZE/(If;"//400/80011200[F1291QD(P)( 9)]
& /@/400/800/1000 [F1091QD(P)(1~9)]
Consum apa 491
Presiune permisa apa 0.3-10 kgf/fem? (30-1000 kPa)

® Nivel Zgomot [F10/1291QD(P)(1~9)] | F1491QD(P)(1~9)

Spalare 54dB(A) 54dB(A)

Turatie 74dB(A) 75dB(A)

% Imaginea si specificatiile pot fi modificate fara anunt prealabil, pentru imbunatatirea calitatii.

W Accesorii

Cablu admisie (1EA) Cheie

- 4/



nnstalare

Instalati-o sau depozitati-o intr-un loc care nu este expus temperaturilor mai joase de temperatura de

inghet sau intemperiilor.

Impimaéntati magina de spalat in mod corespunzator, conformandu-va tuturor codurilor si ordonantelor

in domeniu.

Deschizatura de la baza nu trebuie sa fie obstructionata de covoare, daca magina de spalat este asezata

PE ] du§umea cu covor,

In tarile in care exista zone ce ar putea fi expuse infestarii cu gandaci de bucatérie sau alte insecte,
acordati o atentie speciald pastrarii curdteniei aparatului si zonei dimprejur. Orice deteriorare care ar
putea fi cauzata de gandaci de bucatarie sau alte insecte nu va fi acoperita de garantia acordata aparatului.

H Buloane de transport

Masina de spalat este dotatd cu suruburi de transport pentru a preveni deteriorarea in timpul

transportului.

+ Ambalajele si toate buloanele pentru

transport trebuie scoase nainte de folosirea

maginii de spalat.
= Atunci cand despachetati partea de la
baza, asigurati-va ca ati scos suportul
suplimentar de ambalare din mijlocul
ambalajului de la partea de la baza.

B Suruburi de transport

Masina de
spélat

Ambalaj in
partea de la

1. Pentru a preveni deteriorarea in timpul
transportului sunt instalate patru suruburi.
nainte de a folosi masina de spalat, scoateti
suruburile impreuna cu dopurile de cauciuc.

+ Dacd nu sunt scoase, acestea pot provoca
vibratii si zgomote puternice sau o proasta
functionare.

2. Scoateti cele patru suruburi cu ajutorul cheii
livrate.

3. Scoateti suruburile impreuna cu dopurile de
cauciuc, rasucind usor dopul. Pastrati cele 4
suruburi si cheia pentru utilizari viitoare.

» De fiecare data cand transportati masina de
spalat, instalati suruburile de transport.

4. Acoperiti gaurile cu capacele livrate.

- g



nstalare

W Locul de instalare

Podeaua:
Inclinatia maxima a podelei sub masina este 1°.

Priza alimentare:
Trebuie sa fie la maxim 1,5 m fatd de oricare laturd a masinii. Nu
alimentati mai mult de un aparat la aceeasi priza.

Spatiu suplimentar:
Pentru perete, usa si podea sunt necesare urmatoarele spatii.(10
cm: spate / 2 cm: stanga si dreapta)

Nu agezati si nu depozitati niciodata produse de spalat deasupra

maginii de spalat. Acestea pot deteriora vopseaua sau comenzile.

B Pozitionare

Instalati masina de spalat pe o suprafata tare si dreapta.

Asigurati-va ca circularea aerului n jurul maginii nu este impiedicata de covoare, carpete etc.

» Nu incercati s& corectati neuniformitatile podelei cu bucati de lemn, carton sau materiale similare
amplasate sub magina.

» Dacé nu puteti evita amplasarea maginii in apropierea unui aragaz sau a unei sobe cu carbuni,
introduceti un material izolator (85 x 60 cm) acoperit cu folie de aluminiu pe partea dinspre aragaz
sau sobad, intre cele doua aparate.

» Masina de spaélat nu trebuie instalata in incaperi ih care temperatura poate scddea sub 0°C.

» Asigurati-va cd, atunci cand masina de spalat este instalatd, este ugor accesibild pentru tehnician,
in caz de avariere.

+ Cand masina este instalata, ajustati toate cele patru picioruse cu ajutorul cheii pentru buloanele de
transport livrate, asigurdndu-va ca aparatul este stabil si ca existd un spatiu de aproximativ 20 mm
intre partea de sus a masinii de spélat si partea de jos a spatiului de lucru.



nnstalare

B Conexiunea electrica

1. Nu folositi cablu prelungitor sau adaptor dublu.

2. Daca cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de catre producator, de un specialist sau de o
persoand cu o calificare similara pentru a evita accidentele.

3. Dupa utilizare scoateti intotdeauna masina din priza si inchideti robinetul de apa.

4. Alimentati masina de la o priz& cu impamantare conform prevederilor in vigoare.

5. Aparatul trebuie astfel pozitionat incét priza sa fie usor accesibila.

® Repararea masinii de spalat trebuie efectuata numai de personal calificat. Orice reparatii efectuate de
persoane fara experienta pot cauza raniri sau deteriorari grave. Contactati centrul local de service.

¢ Nu instalati masina de spalat in incaperi in care se poate ajunge la temperaturi sub temperatura de
inghet. Furtunurile inghetate pot plesni sub presiune. Siguranta in exploatare a unitatii cu comanda
electronica poate fi redusa la temperaturi sub punctul de inghet.

¢ Daca aparatul este livrat in lunile de iarna si temperaturile sunt sub punctul de inghet: Depozitati masina
de spalat la temperatura camerei timp de cateva ore inainte de a o pune in functiune.

PRECAUTII

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor se recomanda s& fie amplasate pe un circuit dedicat; aceasta inseamna ca un circuit
electric sa alimenteze doar acest aparat, fard alte prize sau circuite secundare. Consultati pagina de specificatii din
acest manual de utilizare pentru mai multd sigurantd. Nu supraincarcati prizele. Prizele cu suprasarcing, prizele si
cablurile slabite sau deteriorate, cablurile de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolatia ruptd, sunt periculoase.
Oricare dintre aceste situatii poate provoca soc electric sau incendiu. Examinati periodic cablul aparatului, iar daca
pare a fi deteriorat scoateti-| din priza, nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service
autorizat. Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi rasucirea, formarea
de noduri, prinderea la 0 usa sau calcarea sa. Acordati o atentie speciald stecherelor, prizelor si punctului in care cablul
iese din aparat.

Daca aparatul este alimentat printr-un prelungitor sau printr-un dispozitiv electric portabil, prelungitorul sau dispozitivul
electric portabil trebuie poziflionat astfel incat sa se evite scurgerile de lichide peste el sau patrunderea umezelii.

m Masina de spalat trebuie legata la robinetul de apa folosind un set nou de
furtunuri. Nu folositi furtunuri vechi.

W Legarea la sursa de apa

» Presiunea de alimentare cu apid trebuie si fie intre 30 kPa si 1000 kPa
(0,3 - 10 kgffem’)

» Nu dezveliti capitul furtunului de admisie atunci cind 1l legati la
robinetul de api.

» Daci presiunea apei este mai mare deciit 1000 kPa, trebuie instalat un
dispozitiv de decompresiune.

+ Sunt livrate doud garnituri din cauciuc impreuna cu furtunurile de
admisie apd, pentru a preveni scurgerile de apa.

- Verificati etangeitatea legaturilor masinii de spalat deschizand
robinetul la maxim.

« Verificati periodic starea furtunului si inlocuiti-l daca e nevoie.

+ Asigurati-va c& nu exista coturi pe furtun si c@ nu e spart.

DSy in cazul in care furtunul prezinta scurgeri dupa ce a fost conectat, va rugam s reluati procedura de
conectare. Utilizati un robinet conventional pentru alimentarea cu apa. In cazul in care robinetul are forma
patrata sau este prea mare, scoateti saiba inainte de a introduce robinetul in adaptor.

»



nnstalare

Acest echipament nu este destinat uzului maritim sau pentru utilizare in dispozitive mobile, cum ar fi

rulote, avioane etc.

Opriti robinetul de inchidere daca urmeaza sa lasati masina o perioada de timp (de exemplu in vacanta),
mai ales daca nu exista o scurgere in podea (canal) in imediata apropiere.
Cand aruncati aparatul, taiati cablul de alimentare si distrugeti stecherul. Dezactivati dispozitivul de blocare

a usii pentru a preveni prinderea copiilor inauntru.

Materialele de ambalare (de exemplu folie de plastic, poliestiren expandat) pot fi periculoase pentru copii.

Exista riscul sufocarii!
Tineti toate ambalajele departe de copii.

N Instalarea furtunului de evacuare

¥

circa 100 em

circa 145 cm

il &
c|rca105c\\r§\\\\\\

g™
g
¥

8

circa 100 cm

—

, circald5cm

Iy circa 105 cm

Uy
iy
iy,

max. 100 cm

+ Atunci cand agezati furtunul de evacuare in
chiuvets, fixati-l cu un lant.

+ Fixarea corectd a furtunului de evacuare va
impiedica inundarea podelei cu apa.

cada rufe

fixator
furtun

banda max. 100cm
fixare

» Furtunul de evacuare nu trebuie dispus
mai sus de 100 cm deasupra podelei.
Apa din masina de spalat nu este
evacuata sau se evacueaza greu.

» Fixarea corecta a furtunului de evacuare
va impiedica inundarea podelei cu apa.

+ Daca furtunul de evacuare este prea lung,
nu 1l impingeti in magina de spalat.
Aceasta va genera un zgomot anormal.

‘8/



nnstalare

B Echilibrarea

1. Echilibrarea corecta a nivelului maginii de spalat va reduce zgomotul si
vibratiile maginii.

Instalati masina pe o suprafata uniforma si rigida, preferabil in coltul

incaperii.

Dusumeaua din lemn sau de tip suspendat poate contribui la
producerea de vibratii excesive si la dezechilibre.

2. Dacd podeaua nu este uniforma, reglati picioarele de echilibrare dupa caz.
(Nu introduceti bucati de lemn, etc. sub picioare). Asigurati-va ca toate
cele patru picioare sunt stabile si ca se sprijina pe podea. Verificati daca
magsina este perfect orizontala
(folositi o rigla cu bula de aer).

% Ajustati piciorugele pentru a vd asigura cd magina este agezatd la acelagi
nivel si este stabili pe podea.

Dupd pozitionare, stringeti contrapiulitele pentru stabilitate.

Picioare Picioare

reglabile reglabile NOTA In cazul in care masina de spdlat este instalatd pe o platformd

ridicatd, trebuie asigurati bine pentru a se elimina riscul ciderii
acesteia.
% Verificarea diagonalei
Atunci cind apdsati in jos pe marginile capacului maginii de spdlat in
diagonald, magina nu trebuie sd se miste deloc in sus sau in jos. (Verificati
ambele diagonale). Dacd magina se clatind cdnd o apdsati in diagonald,
reglati din nou picioarele.

B Dusumea din beton
+ Suprafata pe care se instaleaza trebuie sa fie curata, uscata si dreapta.
+ Instalati masina de spalat pe o suprafata tare si dreapta.

B Pardoseala cu gresie (pardoseala alunecoasa)

+ Pozitionati fiecare piciorus pe materialul striat si ajustati masina in mod corespunzator. (Taiati
materialul striat in bucatele de 70x70 mm si lipiti bucatelele pe pardoseala uscatd, in locul unde
urmeaza sa amplasati masina).

¥ Materialul striat este un material autoadeziv care se foloseste pe sciri si trepte pentru a impiedica

alunecarea.

B Dusumea din lemn

+ Dugumelele din lemn sunt cele mai predispuse la vibratii.

+ Pentru a preveni aparitia vibratiilor, va recomandam s& puneti discuri din cauciuc cauciuc dop
sub fiecare piciorug al maginii, avdnd o grosime de minim 15 mm, fixate cu cel
putin 2 grinzi de plangeu prinse cu suruburi.

+ Dacé este posibil, instalati magina de spalat intr-un colt al incaperii, unde
podeaua este mai stabila.

¥ Introduceti discurile din cauciuc pentru a reduce vibratiile.
¥ Puteti obtine discuri din cauciuc (p/no.4620ER4002B) de la departamentul LG pentru piese de schimb.

Important!!

+ O amplasare si o nivelare corectd a masinii de spélat asigura o functionare sigura si de lunga durata.

« Masina de spdlat trebuie sa fie amplasata perfect orizontal si sa stea fix.

*Nu trebuie sa se balanseze pe colfuri cand este incarcata.

« Suprafata pe care se instaleaza trebuie sa fie curata, fara ceara de parchet sau alte substante lubrifiante.
+ Nu lasati piciorusele masinii de spalat sa se ude. Daca piciorusele masinii de spalat se uda, se poate

aluneca. %



tentje inainte de spalare

B Inainte de prima spélare
Selectati un program (BUMBAC 60°C, addugati o jumatate de masura de detergent); lasati aparatul s spele
in gol (fara rufe).
Prin aceasta, veti indeparta reziduurile din tambur, care este posibil s& fi ramas din fabricatie.

B Atentie inainte de spalare

1. Atentie la etichete
Verificati etichetele hainelor. Acestea va vor spune din ce e facuta haina si cum trebuie spalata.

2. Sortare
Pentru a obtine cele mai bune rezultate, sortati hainele in transe care vor fi spalate cu acelasi program de
spalare. Temperatura apei si turatia sunt diferite pentru tipuri diferite de tesaturi. Sortati intotdeauna
culorile inchise de cele deschise si de hainele albe. Spélati-le separat intrucé t culorile pot iesi, iar albul
poate fi patat, etc. Daca se poate, nu spélati articolele foarte murdare cu cele ugor murdare.
Murdarire (puternicad, normald, ugoard) ««- -« wwereeeeens Separati rufele dupa gradul de murdarire.
Culoare (albe, deschise, inchise) --- Separati rufele albe de cele colorate.
Scame (generatoare de scame, colectoare) - Spalati rufele care produc scame separat de

cele care atrag scamele.

3. Grija inainte de incarcare

B Cind incarcati magina combinati articolele mari cu cele mici. Introduceti mai intai articolele mari.
Acestea nu trebuie sa depaseasca jumdtate din Incircarea totala.
Nu spilati un singur articol. Aceasta poate genera o incircare dezechilibrata. Adidugati unul sau doud
articole similare.

- Verificati toate buzunarele pentru a va asigura
ca sunt goale. Obiectele gen cuie, agrafe,
chibrituri, creioane, monede sau chei pot
deteriora atat magina de spélat, cét si hainele.

Inchideti fermoarele, nasturii sau agatétoarele
pentru ca aceste articole sa nu se agate de
altele.

Tnmuiati murdria sau petele punand
detergent dizolvat in apa pe petele de la guler
sau de la maneci, pentru o spalare mai
ugoara.

Pentru a evita deteriorarea garniturii de
etansare a usii si a rufelor, verificati s& nu
existe rufe prinse intre usa si garnitura de
etansare.

Verificati sa nu se prinda articole de
imbracaminte mici in cutele gamniturii de
etansare.

Verificati ca dupa spalare s nu mai ramana
rufe in cuva. Existd pericolul deteriorarii
acestora in timpul urmatorului program de
spalare (se pot decolora, pot intra la apa)

A10/



déugarea detergentului

B Adaugarea detergentului si a balsamului de rufe

1. Sertarul pentru detergent

[ « Numai spalare > \ 1!/

« Prespalare + Spalare = \ | / « \ 11/

Nu lasati niciun detergent la indemana copiilor,
deoarece existd pericolul otravirii.

O cantitate prea mare de detergent, inalbitor sau
balsam poate face ca apa sa dea pe dinafara.
Asigurati-va ca utilizati cantitatea corectd de

detergent pentru balsam de detergent pentru detergent.
spalare rufe prespalare

(\11) (\2/) ()

2. Adaugarea balsamului de rufe

« Nu depasiti nivelul maxim. Inchideti

usor sertarul pentru detergent.
( \ / ) O cantitate prea mare poate cauza
imprastierea balsamului de rufe, care
poate pata rufele.

+ Nu lasati balsamul de rufe in sertarul
pentru detergent mai mult de 2 zile
(balsamul se poate intari).

+ Balsamul va fi addugat automat la

| ultimul ciclu de clatire.
= = « Nu deschideti sertarul in timpul
b4 alimentarii cu apa.
+ Nu folositi solventi (benzen, etc.)

MAX 1 _
Nu turnati balsamul de rufe

O X direct pe rufe.

L 4



déugarea detergentului

3. Dozarea detergentului

» Detergentul trebuie folosit conform cu instructiunile producatorului lui.

+ Daca folositi mai mult detergent decat cantitatea recomandata, pot aparea prea mult clabuc si
aceasta va diminua rezultatele spaldrii sau poate suprasolicita motorul (ducénd la o proasta
functionare).

* Pentru rezultate optime, se recomanda folosirea detergentului pudra.

» Daca doriti sa folositi detergent lichid urmati instructiunile producatorului acestuia.

+ Puteti turna detergent lichid direct in sertar doar daca porniti ciclul de spélare imediat.

+Va rugam nu folositi detergent lichid daca urmeaza sa folositi functia “pornire intarziata “
lichidul se poate Intari sau daca ati selectat functia “prespalare “.

+ Folositi numai detergent pentru masinile de spalat cu incércare frontala.

» Cantitatea de detergent poate fi ajustata in functie de temperatura apei, duritatea apei, marimea si
gradul de murdérire al rufelor. Pentru cele mai bune rezultate, evitati spumarea excesiva.

PRECAUTII

Nu I3sati detergentul sa se intareasca.
Acest lucru poate duce la blocaje, clatire ineficientd sau miros uréat.

deoarece

. incércare maxima: conform recomandadrilor producatorului.
NOTA ° Incarcare partiala: 3/4 din cantitatea normala.
« Incarcare minima: 1/2 din incarcarea maxima.

- Detergentul este preluat din sertar la Inceputul ciclului.
4. Adaugarea unui agent de dedurizare a apei
Y + Se poate folosi un agent de dedurizare a apei,

cum ar fi Calgon, pentru a reduce consumul de
detergent in zonele cu apa extrem de dura.
Dozati tinAnd cont de cantitatea specificata pe
ambalaj. Adaugati intai detergent si apoi agentul de
dedurizare a apei.

« Folositi cantitatea de detergent necesara pentru
apa dedurizata.

1. Deschideti usa masinii de spalat si introduceti
tabletele in cuva.

2. Introduceti rufele in cuva.




unct,ionare

B Cicluri recomandate dupa tipul de rufe

s
Temp. Spalare .
Program Tip rufe optima (optional) incarcare
(optional)
Rufe colorate de uz general 60C
Bumbac (tricouri, cAmasi de noapte, R )
(Q) pijamale etc) si rufe ugor 3([)8 ZS(C%S)C] - Clitire Medic Care Rating
murdare din bumbac T (££)
(lenjerie de corp) - Intensiv ( 2
Sintetice Poliamid i liest - Prespalare ( W )
() oliamide, acrilice, poliester A 40”(()*) - Protectie fatd de Less than
ece s | Inereti
Bumbac-rapid | Rufe din bumbac, putin 30°C, 60°C] Increfire (.2) 3.5kg
(©») murdare
. - ’ 30C
Rapid 30 Acelasi tip ca la Bumbac si [Rece (s,
(&) Sintetice. 40°C] - Itensi (1)
. . . 40°C - Protectie fata de
Delicate Rufe delicate, usor deteriorabile| [Rece (%), | Tncretire (&) Less than
(&) (matase, perdele...) 0C] 2.0kg
Spélare . iAo
i |1 e |
e | Rece (),
Cuverturi 30°C] . . L
Numai pentru cuverturi 1 Dimensiune unicd
(L)
- Clatire Mediic Care
(£9)
slare ari i ; 60°C - Intensiv (g7 ) Less than
Spélare articole copii | Rufe pentru bebelusi [95C] - Prespalare ( ) 6.0kg
- Protectie fata de
\_ Incretire (. 3)

LF 4
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% Intensiv : Daca spdlati rufe foarte murdare, puteti mari eficacitatea alegand optiunea ,Intensiv".

% Prespalare : Dacd rufele sunt foarte murdare se recomanda ciclul ,prespalare”.

# Protectie fata de Incretire : Dacé doriti s& preveniti incretirea, selectati acest buton cu viteza de centrifugare.

* Clatire Medic Care : Pentru o eficienta crescuta sau pentru mai multa puritate la operatiunea de clatire, puteti alege

optiunea Clatire Medic Care.

* Setati programul optional la “Bumbac 40°C + Intensiv (jumatate de incurcaturd)” , “Bumbac 60°C + Intensiv
(jumatate de incarcatura)”, “Bumbac 60°C + Intensiv (incarcaturd maxima)” — pentru Test in conformitate cu EN60456.
(Sunt cele mai eficiente programe Tn ceea ce priveste consumul de apa si energie pentru spalarea hainelor din
bumbac)

* Temperatura reald a apei poate diferi de temperatura standard din ciclul de spélare.

* Rezultatele testului depind de presiunea apei, de duritatea apei, de temperatura de admisie a
apei, de temperatura camerei, de tipul si cantitatea de rufe incarcate, de gradul de murdarire,
de detergentul utilizat, de fluctuatiile curentului electric si de optiunile suplimentare alese.

Ciclul de spalare land al acestei masinii a fost aprobat de Woolmark; produsele sunt spalate Tn
@ concordantd cu instructiunile etichetelor de imbrécaminte si a celor mentionate de producatorul
WooLMARK - acestei magini de spalat M0801.

% Note : Detergent neutru este recomandat.
Ciclul spalare lana este adaptat hainelor dvs. pentru o spélare delicata si eficienta.

LBl Informatii despre pincipalele programele de spilare, la jumatate de incércatura

Program Durata program in | Continut umezeald reziduald | consum de ap | Consum energie
minute 1400 pm 1200/1000 rpm in litri n kWh
Bumbac (40°C) 77 44% 53% 63 0.69
Bumbac (60°C) 82 44% 53% 58 1.20

14



um se foloseste masina de spalat

Functia SmartDiagnosis™ este
disponibild numai pentru masinile de
spalat cu simbolul ‘SmartDiagnosis™' ——

©» Cotton Quick—— @chn /—Ha"d/:’,"vz‘;]‘%’
//—\
/> Synthetic — - \ \— Blanket O
£ Delicate — —Quick 30 7 % 8:
e T () O O (@,
1. Bumbacul este selectat 2. Selectare manuala
automat la pornire
alimentarii cu curent + Apasati butonul Tensiune pentru pornire.
« Selectati conditiile pe care vreti sa le utilizati,
- Apasati butonul Tensiune pentru pornire. apasand butoanele aferente.
+ Apasati butonul Spart/Pauza. Pentru selectarea conditiilor, vezi pag. 15~19.
« Stare initiala + Apasati butonul Spart/Pauza.
- spilare (%% ) : spilare principali
- cldtire (53 ) :de 3 ori 3. Beep on off
- turatie (18 ) :
+ 1400 rpm [F1491QD(P)(1~9)] @
+1200 rpm [F1291QD(P)(1~9)]
* 1000 rpm [F1091QD(P)(1~9)]
- temperatura apei ( §) :60°C » Functia ,Beep on/off’ poate fi setaté prin

apasarea butonului ,intarziere timp” (Timp
de 3 secunde).

+ Functia ,Beep on/off’ poate fi setaté in
orice moment si este automatic anulata
de intreruperea curentului.

Functia ,Beep on/off” functioneaza si cand
este opritd alimentarea la curent.

- program : Bumbac ( Q)

v



um se foloseste masina de spalat

©» Cotton Quick —— QCt‘mon Handluzs;;\%r
{3 Synthetic — — Blanket &
47 Delicate — ‘ ?’” — Quick 3057
T Baby Care — //_ Rinsgggnn
!
M @) © @ ®00 @ & ay
(1) Ceas: Program (5) Buton: Tensiune (9) Buton: Protectie fata de Incretire
(2) Buton: Spart/Pauza (6) Buton: Clatire Medic Care (10) Blocare pentru copii
(8) Buton: Turatie (7) Buton: Prespalare (11) Buton: intarziere timp
(4) Buton: Temperatura apei (8) Buton: Intensiv
Tensiune Program
<@) §» Cotton Quick -\ QCT“on Vouumn Hand Wash b
] /Wool &
v e = N
// = \
1 . Tensiune {3 Synthetic — — Blanket ©
+ Apésati butonul Tensiune pentru a porni gi ) )
Opfi ma§ina. £/ Delicate — - Quick 30 _j"
* Pentru a anula functia Spart/Pauza, < -
apasati butonul Tensiune. T Baby Care — 7 RinserSpin

2

. Programul initial

« Cand apasati butonul Tensiune, masina de
spalat este pregatita pentru programul
Bumbac. Celelalte setari sunt urmatoarele:

+ Daca doriti s& avansati prin ciclul de spélare
fara s& schimbati programul, apasati butonul
Spart/Pauzd si masina va continua.

Program initial

+ [F1091QD(P)(1~9)]

- Program Bumbac / Spdlare principald /
Clitire normald /1000 rpm / 60°C

. [F1291QD(P)(1~9)]

- Program Bumbac / Spdlare principald /
Cldtire normald / 1200 rpm / 60°C

. [F1491QD(P)(1~9)]

- Program Bumbac | Spilare principald /
Clatire normalid /1400 rpm / 60°C

<16 )

+ Sunt disponibile 9 programe conform tipului de

rufe.

+ Indicatorul luminos se va aprinde Tn

functie de programul selectat.

+ Cand apasati butonul Spart/Pauza, se

selecteazd automat programul Bumbac.

* Rasucind ceasul de Programe, programele

sunt selectate in ordinea

Bumbac ( € ) - Bumbac-rapid (£») -
Sintetice (/) - Cuverturi ( ¢ ) - Rapid 30
(=) - Clatire+Turatie (£2+78) - Delicate
(& ) - Spalare manuala/Lana (/& ) -
Spélare articole copii ( 737 ).

Referitor la tipul de rufe pentru fiecare
program, a se vedea pagina 13.




um se foloseste masina de spalat

Spart/Pauza

Optiune

0,

1. Spart

« Butonul Spart/Pauza serveste la pornirea
ciclului de spdlare sau la oprirea temporara
a acestuia.

2. Pauza

« Daca e necesara oprirea temporara a ciclului
de spalare, apasati butonul Spart/Pauza.

+ Cu butonul Pauza apasat, alimentarea va fi
oprita automat dupa 4 minute.

+ NB. Usa nu se poate deschide timp de 1-2

minute dupa selectarea Pauzei sau la
sfarsitul ciclului de spdlare.

&F @ A + Apasand butonul
Optiune, se poate

L0 @ 7 selecta o singura functie

optionala.

1. Clatire Medic Care (T=F)

« Pentru o eficienta crescuta sau pentru mai
multa puritate la operatiunea de clatire, puteti
alege optiunea Clatire Medic Care.

2. Prespalare (W)

+ Daca rufele sunt foarte murdare se
recomanda ciclul ,prespalare”.

+ Prespélarea este disponibild in programele
Bumbac, Sintetice, Bumbac-rapid, Spalare
articole copii.

3. Intensiv (T7')

+ Daca rufele sunt foarte murdare, optiunea
LIntensiv" este eficienta.

4. Protectie fatd de incretire( .3 )

+ Dacé doriti sa preveniti incretirea, selectati
acest buton cu viteza de centrifugare.

Indicatorul luminos va indica selectia fdcutd.

L 4



um se foloseste masina de spalat

Blocare pentru copii (&)

intarziere timp ( (5

2 (o)
E?@

Daca doriti sa blocati butoanele de pe tabloul de
comanda pentru a impiedica accesul copiilor,
selectati aceasta functie.
« Blocarea pentru copii poate fi activata apasand
si tinand apasate simultan butoanele
Clatire Medic Care( =¢) si Prespalare( Wy ).
(Circa trei secunde)

3h

E _J Wash Rinse Spin Child Lock

* Atunci cand este activatd blocarea pentru
copii, toate butoanele sunt inactive.

* Pentru a dezactiva aceasta blocare,
apasati si tineti apasate din nou butoanele
Cléatire Medic Care( &) si Prespalare( W ).
(Circa trei secunde)

+ Pentru a schimba programul dorit atunci cand
e activata blocarea:

1. Apasati si tineti apasate simultan butoanele
Clatire Medic Care( &¥) si Prespalare( G )
inca o data.

(Circa trei secunde)

2. Apasati butonul Spart/Pauza.

3. Selectati programul dorit si apasati
Spart/Pauza incd o data.

o N Selectaff
) programul dorit
oy i apasaf =
SpartiPauzd
W - irca odta.

+ Blocarea pentru copii poate fi activata oricand
si este anulata automat atunci cand apar erori
de functionare. Blocarea pentru copii
functioneaza si cand alimentarea este oprita.

18

Pregiitirea spaldrii inainte de Intdrzierea de timp.
- Deschideti robinetul de apa.
- Introduceti rufele si inchideti usa.
- Puneti detergentul si balsamul in sertar.
« Cum se regleaza ,Intarzierea de timp"
- Apasati butonul Tensiune.
- Résuciti ceasul Program pentru a selecta
programul dorit.
- Apasati butonul Intérzierea de timp si
reglafi impul dorit.
« Fiecare apdsare de buton are ca efect
cresterea temporizarii cu 3h, 6h, Sh.

« Lintarzierea de timp" este perioada de
timp dintre momentul actual si finalizarea
ciclului de spalare sau a procesului selectat
(spalare, clatire, uscare).

+ In functie de conditiile de apa si
temperaturd, intérzierea si timpul de

spalare real pot varia.

Modul de afisare

Lampa se utilizeaza pentru temporizare si
pentru procesul de spalare.

Caracterele (3h, 6h, 9h) se utilizeaza
pentru a indica temporizarea.

Caracterele (spélare, clatire, centrifugare)
se utilizeaza pentru a indica modul de
realizare a spalarii.

Atunci cand setati temporizarea, lampa este
aprinsa, in caz contrar lampa clipeste dupa
setarea temporizarii sau atunci cand nu
puteti utiliza functia de temporizare.

Dupa setarea temporizarii, afigajul indica
procesul de spalare - 'initiere proces
clipeste, 'lampa de semnalizare a
disponibilitatii operationale este aprinsa, iar
lampa de semnalizare a incheierii
procesului’ este stinsa prin calcularea
timpului de spalare.

Dupa incheierea temporizarii, lampa de
semnalizare a initierii procesului’

si 'a disponibilitatii operationale

este aprinsad'.

.



um se foloseste masina de spalat

Turatie (13)

O 1400 O 1200 O 1000
O 800 O 800 O 800
O 400 O 400 O 400
o g o @ o g
o % o % o %
e e e

[F1491QD(P)(1~9)] [F1291QD(P)(1~9)] [F10910D(P)(1~9)]

1. Selectare Turatie

+ Viteza de rotire depinde de program dupa

cum urmeaza:

[F1491QD(P)(1~9)]

- Bumbac ( & ), Bumbac-rapid ( $» ),
Clatire+Turatie ( £2+18 ), Rapid 30 (.7 )

¥ - @ - 400- 800 - 1400

- Delicate ( ## ), Cuverturi ( ¢ ), Spalare
articole copii ( 73), Sintetice (),

Spalare manuald/Lana ( /& )
¥ -@ - 400- 800

[F1291QD(P)(1~9)]

- Bumbac ( & ), Bumbac-rapid ( ©» ),
Clatire+Turatie ( £2+18 ), Rapid 30 (.57 )

¥ - @ - 400- 800- 1200

- Delicate ( 7 ), Cuverturi ( { ), Spélare
articole copii ( 73 ), Sintetice (),

Spalare manuald/Lana ( /@ )
¥ -@ - 400- 800

« Apasénd butonul Turatie puteti regla viteza de

rotire.

[F1091QD(P)(1~9)]

- Bumbac ( & ), Bumbac-rapid ( §» ),
Clatire+Turatie ( £2+78 ), Rapid 30 (.%&7)
¥ - @ - 400- 800- 1000

- Delicate (& ), Cuverturi ( © ), Spalare
articole copii ( 73), Sintetice ( ),
Spélare manuala/Lana ( /& )
¥ -@& - 400- 800

2. Oprit( @)

+ Dacé selectati Oprit, masina de spélat se
opreste dupa evacuarea apei.

%

% Se poate elimina aceasta viteza la clatire
atunci cand este selectat ,,Oprit" pentru
programele Lana, Delicate si Spalare
Manuala.

3. Clatire stop ( T )

« Aceasta functie se selecteaza apasand repetat
butonul Rinse si lasa rufele dupé clatire in apa
fara aincepe uscarea.

« Daca doriti sa uscati rufele cand functia
Clatire stop este activata, apasati butonul
Spart/Pauza pentru a anula functia Rinse
Hold si selectati viteza sau programul. Apdsati
Spart/Pauza inca o data pentru a porni
programul.

« Daca doriti numai evacuarea apei, selectati
programul Oprit.

Indicatorul luminos se va aprinde in functie de
selectia fdcutd.
19



um se foloseste masina de spalat

Temperatura apei ( § )

O 85C + Apaséand butonul
8 o Temp. puteti selecta
O 30 temperatura apei.
O %
-Rece (%)

Q -30°C/40°C/60°C/95°C

8

« Puteti selecta temperatura apei in
functie de program.

Indicatorul luminos va ardta temperatura
selectatd.
Pentruy mai multe detalii, vezi pagina 13.

Afisajul

3. Timpul ramas

* Program recomandat de producator.

Program F‘O”(%%?D(P) F1491QD(P)(1-9)
Bumbac(&p) 174' 180'
Bumbac-rapid(§>») 73 75'
Sintetic(/3) 110' 110'
Rapid 30( &7) 30" 30
Spalare manuald/ : .
Lana(‘y/@) 35 35
Delicate( &7 ) 60' 60'
Cuverturi(@ ) 71' 71
Spalare articole . ,
AT 146 146
Clatire+Turatie . '
(+78) 8 20

Spin Child Lock

1. Afigsare functii speciale

« Cand este activata Blocarea pentru copii,
afisajul indica ,, "

» Cand este introdusa o intarziere de timp,
afisajul indica timpul ramas pana la
terminarea programului selectat.

2. Afisare auto-diagnostic

+ Daca apare o problema in timpul
functionarii masinii de spalat, afisajul va
indica urmatoarele coduri:

Daci sunt afisate aceste coduri de eroare, a se
vedea ghidul pentru rezolvarea problemelor
de la pagina 24. Urmati instructiunile.

20

+ Timpul de spalare poate varia in functie de
cantitatea de rufe, de presiunea si temperatura
apei sau de alte conditii de spalare.

+ Daca este detectatd o incarcare dezechilibrata
sau daca functioneaza programul de
indepartare a spumei, timpul de spalare poate fi
mai lung (cresterea maxima este de 45 min.).

4. Terminarea spalarii
* Dacé spalatul s-a incheiat, alimentarea se
opreste automat dupa sunetul de alarma.

* Deconectati aparatul si inchideti robinetul
de apa.
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# Tnainte de curatarea interiorului masinii, scoateti-o din priza pentru a evita
electrocutarea.

* Cand aruncati aparatul, taiati cablul de alimentare si distrugeti stecherul. Dezactivati
dispozitivul de blocare a usii pentru a preveni prinderea copiilor inauntru.
B Filtrul de admisie apa

- Mesajul de eroare ,, Prespélare(w) & Protectie fatd de Incretire(.2)" va clipi pe tabloul de
comanda atunci cand apa nu ajunge n sertarul pentru detergent.

- Daca apa este foarte dura sau contine urme de var, filtrul de admisie apa se poate
infunda.

- Se recomanda curatarea periodica a filtrului.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Desfaceti furtunul de apa.

3. Curatati filtrul cu ajutorul unei perii tari.

4. Fixati la loc furtunul de admisie apa.

2y
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B Filtrul pompei de evacuare
3 Filtrul de evacuare strange firele si obiectele mici ramase in rufe. Verificati periodic daca
acest filtru este curat pentru a asigura o buna functionare a maginii de spalat.

A\ ATENTIE Evacuati maiintai apa cu ajutorul furtunului de evacuare si apoi deschideti
filtrul de evacuare pentru a indeparta scamele sau obiectele.
Atentie la evacuarea apei calde.

3 Lasati apa sa se raceasca inainte de a curata pompa de evacuare, de a efectua golirea
de urgenta sau de a deschide usita in caz de urgenta.

1. Deschideti capacul aparatorii inferioare.
Trageti furtunul afara.

) . 2. Scoateti busonul de scurgere.

Recipient de L . A
colecptare a apei Desfaceti filtrul, rotindu-I spre stanga.

scurse.

3. Indepértati orice corpuri stréine din filtrul pompei.

4. Dupa curatare, rotiti filtrul pompei si puneti la loc
busonul de scurgere.

5. inchideti capacul apéritorii inferioare.
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M Sertarul pentru detergent

% Dupa o perioada de timp detergentul si balsamul de rufe lasa urme pe sertar.
+ Acesta trebuie curatat periodic cu jet de apa.

+ Daca e nevoie, puteti scoate complet sertarul din masina apasand clicul in jos si trdgand sertarul
afaré.

» Pentru a usura curatarea, partea de sus a compartimentului pentru balsam poate fi desfdcuta.

W Locasul sertarului /l
% Detergentul se poate acumula si in locasul sertarului, care \
trebuie curatat periodic cu o periuta de dinti veche. \ /

» Odata ce ati terminat curatarea, puneti sertarul la loc si efectuati
un ciclu de clatire fara rufe.

m Cuva

+ Dacd apa din zona dvs. este durg, in anumite locuri neaccesibile se pot forma depuneri de piatra
care nu pot fi indepartate. n timp aceste depuneri pot bloca aparatele, si daca nu sunt eliminate
aparatele nu mai pot fi folosite.

» Desi cuva este fabricata din otel inox, pot aparea pete mici de rugind din cauza articolelor mici
metalice (agrafe de par, insigne) care raman in cuva.

+ Cuva trebuie curatata periodic.

+ Daca folositi produse de curatare, clor sau alte substante similare, asigurati-va ca acestea sunt
potrivite pentru masinile de spalat.

% Produsele de curatare pot contine chimicale care pot afecta anumite componente ale masinii.
# Indepértati petele cu ajutorul unui produs de curatare a otelului inox.
% Nu folositi burete de sarma.

2
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m Curatarea masinii de spalat

1. Exteriorul

Utilizarea corecta a masinii de spalat ii poate prelungi durata de folosinta.
Exteriorul masinii poate fi curatat cu apa calda si cu un detergent neutru neabraziv.
Stergeti imediat orice pata, cu ajutorul unei carpe umede.

Evitati lovirea suprafetei cu obiecte ascutite.

* IMPORTANT: : Nu folositi substante metilice, diluanti sau produse similare.
2. Interiorul

Stergeti rama usii, garnitura flexibila si geamul usii.

Porniti masina printr-un ciclu complet cu apa calda.

Repetati procesul daca e nevoie.

[CUS indepartati depunerile persistente folosind numai produse indicate pentru masinile de
spélat.

m incaperi reci

Daca masina de spalat este agezata in locuri unde poate apdrea inghet sau este folosita la
temperaturi de Inghet respectati instructiunile de mai jos pentru a preveni deteriorarea maginii:

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Desfaceti furtunurile de alimentare apa si scoateti apa din ele.

3. Introduceti stecherul de alimentare intr-o priza cu legare la pamant.
4. Turnati 3,8 | de lichid antigel auto in cuva goald. Inchideti usa.

5. Turati cuva si lasati-o sa se roteasca 1 minut pentru a elimina toata apa. Nu va fi eliminat tot
antigelul.

6. Scoateti cablul din priza, stergeti interiorul cuvei si inchideti usa.
7. Scoateti sertarul pentru detergent si varsati apa din compartimente.
8. Asezati masina de spalat in pozitie verticala.

9. Pentru a elimina antigelul din masina dupa depozitare, turati masina goala printr-un ciclu
complet cu detergent. Nu adaugati rufe.
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hid de rezolvare a problemelor

* Aceasta masina de spalat este dotata cu functii automate de protectie care detecteaza si determina
erorile in faza initiala, reactionand corespunzator. Atunci cand masina nu functioneaza corect sau nu
functioneaza deloc, verificati punctele de mai jos inainte de a chema un specialist.

Simptom

Cauza posibila

Solutie

Zdranganit si zgomot
neobignuit

+ Pot fi obiecte straine in cuva sau
in pompa - monede, agrafe.

Opriti magina si verificati cuva i filtrul
de evacuare.

Daca zgomotul persista dupa
repornirea masinii, chemati un
specialist.

Zgomot puternic

+ Incarcarea prea multor rufe
poate produce zgomote mari.
Acest lucru este normal de
obicei.

Daca sunetul persistd, masina este
probabil dezechilibrata. Opriti-o si
reechilibrati incarcatura.

Zgomot vibrant

Ati scos toate suruburile de
transport?

Se sprijind toate picioarele pe
podea?

Daca nu le-ati scos la instalare, vezi
ghidul de instalare pentru scoaterea
suruburilor de transport.

Rufele incdrcate pot fi distribuite
neuniform in cuva. Opriti masina i
rearanjati rufele.

Scurgeri de apa

Furtunurile de alimentare sau
evacuare nu sunt bine fixate la
robinet sau la magina.

Furtunul de evacuare este
infundat.

Verificati si strAngeti furtunurile.

Desfundati furtunul de evacuare.
Chemati un instalator daca e cazul.

Prea multa spuma

Prea mult detergent sau un detergent
nepotrivit poate face prea multa
spuma, ceea ce duce la scurgeri de
apa.

Apa nu ajunge in
masind sau intra
prea incet.

Alimentarea cu apa este defectuoasa.

Robinetul nu este deschis complet.

Furtunurile de admisie sunt indoite.

Filtrul de admisie este colmatat.

Incercati la un alt robinet.
Deschideti robinetul complet.
Intindeti furtunurile.

Verificati filtrul de admisie.

Apa din masina nu
este evacuata sau e
evacuata prea incet.

+ Furtunul de evacuare este indoit
sau infundat.

+ Filtrul de evacuare este colmatat.

Curatati si intindeti furtunul de
evacuare.

Curatati filtrul de evacuare.
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hid de rezolvare a problemelor

Simptom

Cauza posibila

Solutie

Cuva nu se roteste.

Masina nu porneste.

+ Cablul electric nu este bine
bagat in priza sau legatura e
slaba.

+ Siguranta e arsa, disjunctorul
declangat sau e pana de
curent.

* Robinetul de apa nu e
deschis.

* Verificati daca usa e bine
inchisa.

Asigurati-va ca stecherul e bine bagat in
priza.

Resetati disjunctorul sau inlocuiti
siguranta. Daca problema e suprai
ncarcarea circuitului, chemati un
electrician.

Deschideti robinetul.

Inchideti usa si apasati butonul
Spart/Pauza. Dupa ce il apasati, pot
trece céateva secunde pana sa inceapa
cuva sd se roteascd. Usa trebuie blocata
pentru a incepe rotirea.

Adaugati 1-2 articole similare pentru a

echilibra sarcina. Rearanjati rufele pentru
0 urcare corespunzatoare.

Usa nu se deschide.

Dupa ce masina a pornit, usa nu poate fi
deschisd din motive de siguranta.
Verificati daca pictograma ,Blocare usa”
este luminata. Puteti deschide n
siguranta usa dupa ce pictograma

~Blocare usa” se stinge.

Timpul de spalare
este lung.

Timpul de spalare poate varia in functie
de cantitatea de rufe, de presiunea i
temperatura apei si de alte conditii.
Daca este detectat un dezechilibru sau
daca e activ programul de eliminare a
spumei, timpul de spalare va fi prelungit.

Balsamul de rufe da
pe dinafara.

O cantitate prea mare de
balsam poate face ca acesta sa
dea pe dinafara.

Respectati instructiunile pentru balsam,
pentru a va asigura ca ati utilizat
cantitatea adecvata.

Nu depasiti linia de maxim.

Balsamul a fost
eliberat prea
devreme

Tnchideti usor sertarul de dozare.
Nu deschideti sertarul in timpul ciclului
de spalare.
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Simptom Cauza posibila Solutie

X » Alimentarea cu apé nu e potrivitd in zond. | Tncercati la un alt robinet.
:g& + Robinetul de ap& nu e complet deschis. Deschideti complet robinetul.
o + Furtunul de admisie are coturi. intindet furtunul.
20 « Filtrul de admisie este colmatat. Verificati filtrul de admisie.

« Furtunul de evacuare este indoit sau
infundat.
« Filtrul de evacuare este colmatat.

Curatati si intindeti furtunul de evacuare.

Curétati filtrul de evacuare.

» Prea putine rufe

« Incarcare dezechilibrata

+ Masina dispune de un sistem de detectie
si corectie dezechilibre. Dacé afj introdus
articole grele (halat de baie, pres de baie,
etc.) sistemul poate opri rotirea sau chiar
intregul ciclu.

+ Dacé la sférsitul ciclului rufele sunt incd
ude, adaugati articole mici pentru
echilibrarea sarcinii si repetati ciclul de
uscare.

Adaugati 1-2 articole similare pentru a
echilibra sarcina.

Rearanjati rufele pentru o urcare
corespunzatoare.

bE S

Este deschisa usa?

okt

Tnchideti us
¥ Daca, 2
ks
2

service-u

" nu dispare, chemati

Scoateti din priza si chemati service-ul.
Tnchideti robinetul de apa.

« Prea multé apd din cauza unei defectiuni
la supapa de apa.

« Senzorul de nivel apa e defect.

» Suprasolicitare motor.

» Suprasolicitare motor.

Scoateti din priza.
Chemati service-ul.
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hid de rezolvare a problemelor

|/_ Functia SmartDiagnosis™ este disponibila numai pentru maginile de spalat cu simbolul 'SmartDiagnosis™".
NOTA  Functia SmartDiagnosis™ nu va opera daci telefonul mobil are activati optiunea “reducere zgomot”.

m Utilizare Diagnoza Inteligenta™
+ Folositi aceasta functie doar In cazul solicitarii venite din partea call center-ului.
Transmisiile sunt similare sunetelor unui fax si nu pot fi interpretate decat de catre call center.
+ Functia Diagnoza Inteligenta™ nu poate fi activatd daca masina de spalat nu are curent.
Daca acest lucru se intdmpla, rezolvarea problemei se va face fara activarea aceste functii.
Daca aveti probleme cu masina Dvs. de spalat, sunati la Call Center. Urmati cu atentie
instructiunile agentului si urmatorii pasi, atunci cand vi se va cere acest lucru :

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni masina
de spalat. Nu apasati alte butoane si nu rotiti
butonul de selectare a programelor de spalare.

2. Plasati microfonul telefonului cat mai aproape de
butonul pornit/oprit, daca acest lucru este cerut de
catre agentul call center.

Max. 10 mm

3. Tineti apasat butonul “Temp.” timp de 3 secunde, in timp ce tineti microfonul telefonului cat
mai aproape de butonul pornit/oprit.
4. Mentineti telefonul Ih aceastad pozitie pana la finalizarea transmisiei.
Transmisia va dura 17 secunde si va fi indicata pe display.
¢ Pentru cele mai bune rezultate, nu miscati telefonul in timpul transmisiei.
¢ Daca operatorul call center nu a putut face o inregistrare fideld, este posibil sa fiti rugat sa
repetati.
¢ Apdsarea butonului pornit/oprit in timpul transmisiei va opri functia Diagnoza Inteligenta™
5. Odata ce numaratoarea s-a terminat iar tonurile s-au oprit, reluati conversatia cu agentul call
center care va fi in masura sa va ajute pe baza analizei facute de catre centru.
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@ onditii de garantie

Casarea aparatelor vechi

1. Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taiat) semnifica faptul ca
produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului European
2002/96/EC.

2. Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu
gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la centrele de
colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau
locale.

I Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului
negativ asupra mediului Tnconjurator si sanatétii publice.

4. Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor
vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

Cazurile care nu sunt acoperite de garantie

* Daca solicitati tehnicianului de la un centru se service autorizat sa vina la domiciliul
dumneavoastra pentru a va explica modul de utilizare al masinii de spélat.

* Daca produsul este conectat la o sursa de alimentare al carui voltaj este mai mare sau
mai mic decat cel indicat pe placuta cu date tehnice.

* Daca defectiunea este provocata de un accident, utilizare incorecta, neglijenta sau caz
de forta majora.

* Daca defectiunea este provocata ca urmare a nerespectarii instructiunilor din manualul
de utilizare.

* Daca nu au fost respectate instructiunile de utilizare sau daca au fost modificate setarile
majore ale produsului.

* Daca defectiunea a fost provocata de sobolani, gandaci etc.

* Pentru zgomotele si vibratiile care sunt considerate a fi normale, ca de exemplu
zgomotul din timpul evacuarii apei, zgomotul din timpul centrifugdrii sau sunetele de
avertizare.

* Corectarea modului de instalare, de exemplu asezarea la nivel, reglarea evacuarii.

* Operatiunile normale de intretinere care sunt recomandate in manualul de utilizare.

« indepartarea obiectelor striine/substante din masina de spalat, inclusiv curatarea filtrului
de evacuare si de admisie.

* Inlocuirea sigurantelor sau a circuitelor electrice si a circuitului de alimentare cu apa.

* Corectarea reparatiilor neautorizate.

* Accidentele provocate ca urmare a utilizarii incorecte a masinii de spalat.

* Daca aparatul este utilizat in scopuri comerciale (de exemplu in bai publice, centre de
antrenament etc.). in cazul In care produsul este instalat in afara zonei in care se poate
asigura service-ul, costurile necesare pentru transportul si repararea produsului,
inlocuirea pieselor de schimb vor fi suportate de catre proprietarul masinii de spalat.
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